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Varmt tack till varje givare!

Ty han skall giva sina dnglar befallning om dig, att de skola bevarg
dig pa alla dina vigar. ‘

De skola bara dig pa hianderna, sa att du icke stoter din ot mot nagon
sten.y Ps. o1:11, 12,
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Talamod - trobet — uthdllighet

Trohet dren i Guds dgon dyrbar egenskap. Han gldds
ndar han finner den hos sina barn, uppenbarad i praktisk
gdrnirg. Trohet i det lilla likavdl som i det stora. Trohet, ndr
lroheten synes vara lonlos, nir arbelel, offrandel, forbonen
synes vara [afdng.

At taligt forbida Guds stund, att inle lrollna, inle upp-
gtoas, hur hopplist arbeltel [or Rikel dn ma [orefalla. Alt bara
[ortsdtla i helig uthallighel det dr detia som glider Fa-
dershjirtal dir ovan. Det dr della han vanlar alt finna hos
sina barn och ljdanare, Ty denna trohet innebdr tro — viss-
het om ait nir Guds stund dr inne, skall allt i etl nu férvand-
las: dorrar oppnas, skordar birgas, seqrar vinras for evan-
gelii sak. Da [ar roheten sin lon i skordeglddje. Da [ramstar
talamodet, uthalligheten trols allt, uthalligheten under de
standiga molighelerna som den enda rilla strategin.

Herre, skinlk i nad dina ljdinare, missionens vdanner och
[orebed jare, lalamodels, trohetens, uthallighelens ande, sa atl
de inte sviker i provets stund, ndir alll arbele, alll of[rande
ler sig hopplést, lonlést, meningslost. Jusl da behover vi i
dubbelt matt din Ande, din egen ndrhet. Jusl da behdover vi
pa nytl fornimma, all du dr all kralts Gud, liksom du dr all

Ldrleks Gud.

Pda nytt vill vi [ortro oss och verket hell i din hand.




— 206 —

De kristnas offervilja

Missionen stir eller faller med de kristnas offeryi
den sd upphor missionen. Detta giller sivil offer
arbete som av (10_ materiella f'ih‘].'ﬁdcnl Missionirer och missions-
arbetare miste finnas och missionsvanner, som med sing gavor
uppehéller verksamheten. Nu dr missionen Kristi stora upp-
drag till sina lirjungar — hans kungabud till dem alla. Att
svika den uppgiften vore att svika Kristus
vara, hans lirjunge.

Lydnaden for Kristi vilja ar alltsd det fornimsta och avgo-
rande motivet for de kristnas missionsoffer. Dir denna lydnad
finnes, dr offret en glidjens och kiirlekens girning. Offret kinns
littare i samma man som lydnaden fatt bliva det kristna livets
naturliga egenskap.

Pa samma ging som offret ar en lydnadshandling ar det ock
ett uttryck for den lwsenhet, som existerar mellan Kristus och
hans larjungar. Kristus ar Guds stora, eviga karleks gava tﬁll
varlden. Allt hos Gud ir kitrlek. Alla hans motiv ir kirlek. »Sé
alskade Gud virlden, att han utgav sin enfodde Son.» Dia Kris-
tus silunda dar uttrycket och beviset for Guds kirlek, sd ar han
ock sjalv fylld av samma kirlek. Hur ofta talade han icke under
sitt jordeliv om denna kirlekens enhet mellan 11()11().111 pch hans
Fader! Den tog sig standiga uttryck i hans liv och giirning. Han
fullbordade ett kirlekens offerliv frin den forsta dagen till den
sista. Men detta sinne denna kirlekens offervilja — har han
ock gjort alla dem delaktiga av som genom tron mottagit honom.
Deras nya natur ar sidan — om den ock i si minga fall under
vandringen hérnere framtrider i mycken ofullkomlighet.. I\’TCXIDI
den man de genomtringes av Kristi vilja och det nya livet far
pragla deras visende, blir offerlivet det naturliga for (lc}n. Har
sannas skriftorden : »Sasom han ér si dr ock vi i denna varlden».
Paulus siger da han vill klargora sin kristna livsstiallning : »Nu
lever icke mer jag utan Kristus lever i mig». Gal. 2: 20. ]?ct som
var naturligt for Paulus mi ock vara naturligt for varje Jesu
efterfoljare.

Nar det kristna offersinnet kommer i verksamhet, blir det ock-
si bide direkt och praktiskt ett ingdende i Kristi fralsaregar-
ning. Harom sager han sjilv i sin Overstepristerliga forbon @ » Sa-
som du, Fader, har sant mig i virlden, sa har ock jag sint dem
i virldeny. Han var sind sisom virldens Frilsare. Nu vill han
liksom dela denna uppgift med de sina. De skulle utgd som hans
vittnen — vittnen om hans egen stora offergdrning. Men han

ja. Upphor
av liv och

— att icke langre
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vet, att icke heller deras girning skulle ske utan offer. Hela
fralsningens v_crk och Zl”.t vad dartill hor ir praglat av offer-
tzlmkcn,"nffcrvﬂ“]un, offersinnet. Dock kan val icke nigot hogre
tankas an att fa (IUI.'I‘ denna gemenskap med Guds Son! Dirige-
nom forverkligas evighetens gudomstanke 1 den kristnes liv. :

-Till detta I'\'(.mnm-r ¢l annan synpunkt, nir det giller den
kristna ()ffCl‘\fllJnn. Och det ar att vi endast ir forvaltare av
virt jordiska goda. Hela vart liv ir ott forvaltarskap, som vi en
ging skall gora rikenskap for, Ingen har niigot som han helt
och fullt kan kalla sitt — intet utom riitten att vilja hur han
skall 51<f)t;1 forvaltningen. Han kan gora det i trohet och sisom en
Guds tjanare men han kan ock gora det i sjilviskhet och eget
intresse. Rikenskapsdagen kommer dock ingen undan. Tink om
vi alla kunde mota den med gott samvete!

Tacksamheten for Guds nad och kirlek ma vil ock vara ett
av de starkaste motiven for helhjirtade missionsoffer. Vad vore
vi om icke Gud forbarmat sig 6ver oss och fort oss in pa Livets
vig? Vad vore vi om icke Kristus dott for oss? Vad vore vi
om icke Gud holle sin skyddande hand 6ver oss och ledde vira
steg dag for dag? Vad vore vi om icke han forlite oss vira
synder? Vilka utsikter hade vi om han ej berett oss ett evigt
hem? Vore icke di hela vir tillvaro ett enda morker utan en
skymt av ljus? Vore icke allt hopplést, meningslost, fortvivlat?
Men nu dr det icke fortvivlat, icke hopplost. Vi har utsikter —
de mest strialande som en minniskotanke kan tinka. utsikter
anda in 1 evighetens odndliga virld. Har vi di ej skil att dag-
ligen ligga ner offergdvor pi Guds altare?

Offrandet till Herrens verk maste bli hela virt livs ledande
princip. Det far icke bero blott pa tillfilliga kinslor eller plots-
liga erinringar. Visserligen dr det ritt och gott att, om jag vid
nagot tillfille kiinner mig sirskilt virmd for ett offer eller pa
ett starkare sitt dn vanligt kinner min plikt i detta avseende,
jag da giver ett storre offer in jag kanske annars dimnat att ge.
Det kan vara en Guds Andes maning just for det tillfillet. Och
att lyda den résten medfor alltid vilsignelse. Men om det stin-
digt pigiende missionsverket i hemland och hednaland skall
kunna leva, behover det regelbundna bidrag. Dessa kan endast
komma frin ett oavbrutet offerliv, som har sin rot i kirleken till
Kristus och delaktigheten i det stora frilsningsuppdraget.

Offer och bon hor samman. Det jag offrar for det beder
jag for, och det jag beder for det offrar jag for. Offret helgas
genom bonen och bonen gor offret rikare. Ett helhjirtat offerliv
ar det lyckligaste liv en kristen kan leva under sin jordevandring.

J. E. Lundahl,
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Till Svenska Mongolmissionens
vdnner

»Ldatom oss icle foriroitas ait gora vad gott ar>»

Gal: 659

Vi fir icke fortrittss i det goda verket. Sa bjuder 0S Guds
(»)1‘.(1. Uthalligheten Ar en av (]': dygder, som mest prisas 1 var
sibel. Det beror si mycket pa >>nh.“lu-li}\':1\ uthallighet och tro».

Den som satt sin hand till plogen, far icke se tillbaka. Vad Her-
ren vantar av sitt folk ir icke blott de offer, som ges under
glidjens och medgangens dagar, det ir lika mycket — och annt
. Vi tinker nu pad var Mongolmission. Att detta arbete i'n"vti
Guds uppdrag till oss — ett fortroendeuppdrag fran var him-
111L‘1>1-\'c Fader — kan vi icke ett dgonblick tvivla pi. Om vi
U_C]\' just nu, pa samma sitt som alla de missioner, som fatt
m\tt arbete 1 denna del av virlden, icke kan se vagen sa klar,
sa ar dock Guds planer fasta och hans kallelse hestamd. Nar
113111.» tid dr inne och hans planer mognat, <kall han ater oppna
vagarna och ge ljus dver det som nu ter sig dunkelt. Var upp-
gift ar att alltid vara redo for den tjinst han anvisar. Vi har
vara missiondarer diarute. De maste ha underhall och levnads-
ll‘lf)jllghot(rr. Allt annat som hor till arbetets fortging kraver
sitt underhill, de hemmavarande missioniarerna, expeditionen
0. 5. v. Det ena som det andra ingir i uppgiften Gud givit, nar
han lagt Mongolmissionen i vara hiinder.

.()””‘ \:i .5111(101'211' gavorapporterna ser vi att inkomsterna sjun-
le atskilligt den sista tiden. Vi ville si girna ha upp dem igen.
Dirfor vadjar vi till vira kira vinner over allt Sveriges land
att nu ftaga ett krafttag i trohet mot Gud for att vi Ater ma
]\'Qmm;l in i de gamla sparen och fa behoven fyllda. Infor Gud
|>'l~n' en sidan handling en stor vinning. For varje enskild givare.
for vara missiondrer och for oss alla gemensamt blir det till
glidje och vilsignelse.

”>>()le vi icke uppgivas, si skola vi, nir tiden dr inne, fa -
birga wir skird.» Gal. 6:q.

SVENSKA MONGOLMISSIONENS STYRELSE.
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Missionsstrategi

Under denna rubrik innehaller Svenska Morgonbladet i niret for den
3/8 en ledande artikel, som vi tillater oss har nedan atergiva:

Den kristna missionen har stillts infor manga svarigheter och problem
till f6ljd av den starka nationalism, som overallt eripit de fargade folken.
Den vita rasen har i gangen tid mot dessa folk begatt himmelsskriande
ckandligheter som nu fa sitt rittvisa straff genom en illa dold Dbitterhet
och himndlust gentemot de vita, var dessa dn slagit sig ner.

[ Asicn ar krisen akut till £6lid av den kommunistiska stormviagen over
Kina och Mongoliet. Har har missiondrer och missionsledningar stallts
infor en situation, som pakallar handling och klar Dlick for den ratta
strategin. Betriffande Kina ar stallningen uppenbarligen den, att den nya
regimen tolererar och proklamerar sreligionsirihety efter ryskt monster,
d. v. s. en »religionsfrihety som gor den kinesiska kristna kyrkan helt be-
roende av statens direktiv och onskemal. Att man under dessa forhallan-
den maste hysa allvarliga farhagor rorande kristendomens framtid 1 Kina
ar tyvarr tydligt.

Det ar uppenbart, att det maste kannas pafrestande for svenska mis-
sionssillskap, som har koncentrerat allt sitt arbete pa t. ex. Kina eller
Mongolict och som till och med upptagit dessa linder i sitt namn. Detta
viller Svenska Missionen i Kina och Svenska Mongolmissionen. En rad
andra missionssillskap som t. ex. Svenska kyrkan, Svenska Missionsfor-
bundet, Baptistsamfundet, Svenska Alliansmissionen, Pingstrorelsen, Ore-
bro Missionsforening m. fl. har ju missionsarbete sedan gammalt pa flera
andra falt, varfor omdirigeringen ¢j blir sa total och oenomgripande.

Det ar glidjande att kunna konstatera den heslutsamhet och den tvek-
loshet, varmed de svenska missionssallskapen i allmanhet och Kinamissio-
nen och Mongolmissionen i synnerhet visat oppen blick for Guds kallelses
viag 1 den situation som uppsattt. Hur kirt det eamla faltet an blivit for
hide missiondirer och missionsvanner, vore det att svika det vasentliga,
det innersta i missionskallelsen att, nir en dorr slutes icke ga in genom
den andra som samtidigt oppnats. Svenska Missionen i Kina har redan
missionirer i arbete i Japan, medan Svenska Mongolmissionen alltfort
har en liten modig skara arbetare kvar i nordvistra Kina, dar de soker
utnyttja alla tillfallen att komma i kontakt med det folk, som de rest ut
for att bringa det glada budskapet. Av allt att doma ar det dock aven for
dem blott en tidsfraga, nar uppbrottet maste ske.

Nir den brinnande missionledaren och kristne samhillsreformatorn Ka-
gawa nyligen giistade vart land, viadjade han till de svenska missionsvin-
nerna att icke tveka att sanda de missionirer, som ¢j kunna fortsitta sitt
arbete i andra delar av Asien, att skyndsamt upptaga arbete 1 hans eget
land. Han angav det antal svenska missionarer, som redan dr 1 arbete i
Japan, till 10, en siffra som forefaller Alltfor lag och som i alla handel-
ser i en nira framtid kommer att bli mangdubblad. Man kan lyckligtvis
vara forvissad om att Kagawas intringande vadjan il det svenska mis-
sionsfolket ej skall foérklinga ohord.

Nir man liser breven till hemlandet frin de svenska missionarer, som
redan fr i full verksamhet i soluppgangens land», frapperas man av den
sallsynta oppenhet for cevangelium, som allestades kommer till synes i
Japan. Vildiga skaror samlas, dar Guds ord forkunnas, och en verklig
hunger efter frilsning synes rida. En av Svenska Missionens 1 Kina
kvinnliga missioniarer, som nu i tre manader arbetat i Japan, berittar i
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Sinims Land om denna mottaglighet frin japanernas sida. Vid ett fx‘i]ufl )

mote, som hon skildrar, flockades manniskor omkring missionsbilen i tnse;\
tal, »ett hav av uppitvanda ansikteny. En av missionidrerna talade e
Guds karlek till syndare, om hur Han lingtade efter sina \'ilSCg’fh]gn,‘l
barn. Ménga lyssnade en liten stund och gick sd vidare, men det Str)r.fl
flertalet stannade kvar under de tva timmar, motet varade med OMViy
lande tal, sing och musik. Dar stod en gammal man alldeles intill l)il(\'r;
Hans dgon limnade inte talarens lippar, och nir inbjudan gavs till var
och en, som i dag ville tro pa Jesus, var han den forste att ricka 11{,

handen. Ett 6o-tal kom fram ur hopen och f6ll pa kni i dammet ])1’0(1\”}‘
bilen, gamla och unga, trashankar och vilklidda om vartannat. IEtt hade de
gemensamt — de hade hort om virldens Fralsare, och nu ville de ti”h(i,..:
Honom. Strax bredvid den gamle mannen hade en ung, svartklidd k\'inn‘l
knabojt. Med tirar strommande nedior kinderna upprepade hon ging I’tl
giang: »Jag tror! Jesus har fralst mig!» Huru vi tackar Gud for (]("g\zi
syner — de ge oss uppmuntran och tillforsikt, skriver denna missinnii,]-‘

»Annu si linge stir dorren vidoppen for evangelium — ma vi gd in ge.
nom den och arbeta, medan middagsljuset varar.»

Denna missionar papekar ocksia den fordel som arbetet i Japan ager
dari, att missionirerna ej behover pd samma sitt som i Kina kinna Sig
bundna av att de — till en borjan — ej beharskar spriket. S’\':lr()l'n;
kommer och lyssnar lika ivrigt om man talar med tolk, och det eng .
elska spriket har stor anvandbarhet i arbetet.

Man miste kinna stor tacksamhet till Gud for dessa nya mojligheter
tll tjinst. Det ar klart att dessa missionirer, som blivit »displaceds, kin-
na, att kirleken till Kina alltid kommer att sti kvar — den var shjartats
allra forsta kirlek», som den ovan citerade missioniren skriver, men p3
samma gang maste bade de och missionens vanner och understodjare med
innerlig gladje ta emot de utomordentliga tillfillen till fruktbirande mis.
sionsarbete inom ett annat av Asiens folk som nu erbjuder sig.

Att raskt begagna dessa tillfallen framstir som den enda ritta missions-
strategin.

Sa lingt Sv. M. Till dessa uttalanden kan tilliggas, att Svenska Mongol-
missionens styrelse dnnu ej fattat definitivt beslut i den viktiga fragan,
men vidtagit férberedande atgirder i och for upptagande av tillfalligt
arbete i Japan under den tid Mongolict ar stingt f6r oss. Nimnas kan
ock, att missionsvanner ute i landet redan insint medel med uttryckande
av onskan om att vir mission under vintetiden mi arbeta i Japan.

Red.
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Amerikansk missionsledare
p& sverigebesok

Missionsdirektor David H. Johnson

Den 6 sept. hoppas vi att till Sverige fa \'ii]!\'()mnu PEIS[OI'
David H. Johnson, missionsdircktor {or den zimerlkagska .l?va'n—
gelical Alliance Mission (forut Skandinaviska Alllqnsqn.s;sm—
nen). Han har varit pi en inspektionsresa till dcrasu falt i Syd-
afrika och tar vigen hem over Skandinavien med ndgra dagar 1
vart av de nordiska linderna. Mongolmissionens vanner hoppas
att fi samlas med honom till ett samkvim pa 11115115111551{0!_;111
Margareta, Drottninggatan 69, pi kvillen dcp 7 sept. och hora
om vad Gud gor genom denna stora systermission. '

Den grundades av Fredrik Franson ar 1890 och ar en alllsz—
mission pa samma grunder som Svenska M(mgoln‘nssmnen.-l ar
firade den sitt 6o-irsjubileum i Chicago den 14 t11! 21 maj. De
ha mission i Afrika, Kina, Indien, Japan, Mongolxct, Pakistan,
Portugal, Sydamerika och vid Tibetanska grinsen 9ch hade den
3T mars i ar 468 missionirer. Under sista dret utsindes 74 nya
missioniirer och 122 missionirskandidater antogs. Av de mis-
sionseldar som Fredrik Franson fick vara ett medel att tinda
har ingen utvecklats som Evangeliska Alliansmissionen.

De ha arbetat i Mongoliet sedan mitten av 18go-talet och
missionir Fridstrom i Patsebolong var en av deras forsta mis-
siondirer. Av de nuvarande dr missionir Gunzel den dldsta 1

tjinsten.
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Bilen dragen av oxar

Ar 1947 hade jag forminen att 4 ett par veckor tillsamman
med missionsdirektor Johnson. Vi mottes i Kweisue och sen
tog jag honom och missioniirerna Gunzel och Ferd. Nelson i
var gamla il upp till Durbet. Det blev en oforgitlig fard —
var sista till Durbet — fylld av upplevelser och aventyr. Mon-
golerna var oversvallande glada att se oss och vi fick rika till-
fallen att utsi Livets Ord och minga sjuka fick vi hjalpa. Step-
pen blomstrade efter rikliga regn men regnandet hade en avig-
sida och vi fastnade atskilliga ginger 1 storre och mindre flod?r
och tog oss med moda upp igen. Men det blev for mycket for
den gamla bilen och di vi var lingt uppe i Durbet brast bak-
axeln loss 1 olindig terring, just som solen gatt ned, ute 1 {Sdcj
marken. Dir fick vi sitta i bilen tills dagen grydde och vi
kunde leta reda pi mongoler som med oxar kunde dra oss ned
till Kina — jag tror att det tog oss fem dar. Den gingen var
broder Johnson ute pa en inspektionsresa till Japan, Mongoliet
och Kina och for honom betydde detta att en stor del av res-
planen miste kastas om och litt var det inte. Men han tog det
med lugn och jimnmod och for min del tackar jag bara Gud
for de extra dagar som detta gav oss samman. Jag lirde kianna
broder Johnson som en man i Fransons anda, brinnande i tro
och hinforelse, men ocksd med full forstielse for de manga pro-
blem som méter i missionsarbetet i dag. Vi fick god tid till sam-
tal biade vid argolelden i mongoltilten och dir bilen drogs av

oxarna i sakta ‘lllil]\' over den gronskande steppen ned till Kina.
Di kom han fran Japan och var djupt gripen av de Oppna dor-
rarna och mottagligheten {or evangelium hland Japans folk. Men
samtidigt var han angeligen om att deras mission ocksd skulle
vara trogen den uppgilt Herren gett dem i det hirdarbetade
Mongoliet.  Nu synes ju Mongoliet, ftminstone {or tillfallet,
stingas liksom Kina. Ion stor del av [Evangeliska Alliansmissio-
nens l\'in:l—n']is..\imliircr ar redan forflyttade till Japan dir de
nu har 8o 1111.\.510115'11111‘. For Mongolmissionen stir det ocksi som
en oppen vadjan. Darfor dr vi dubbelt glada att just nu fi detta
tillfille att med denna erfarna missionsledare radgora om pro-
blemen och ett eventuellt samarbete med vira vinner i denna
mission.

Pastor Johnson var férut under minga ar pastor vid TLake
Wiew Covenant Church i Chicago och #r nog kind av manga
som varit i U. S. AL dd han nu {6r forsta gangen hesoker sina
faders bygd. Vi bara beklaga att hans besok 1 vart land blir si
kort men lat oss bedja att hans besok ma bli i1l rik valsignelse
for Guds rikes sak. '

Joel Lriksson.

»Icke utan vittnesbérd»

[ ett Drev frin Lanchow berittar friken
Anna Lisa Thorsell bl. a.:

Di vi for en tid sedan fick ha en stund till-
sammans med nagra av vira mongoliska vin-
ner frin Kalgan-tiden, var ocksa ett par tibe-
taner, man och hustru, med oss.  Mannen
kunde tala mongoliska riktigt bra. Foljande
sondag kom de tillbaka och hade tvi andra
tibetaner med sig, som ville hora Jesu lira. Vi
hade en stilla, valsignad stund tillsammans, di Elsa herittade for
dem, och den mongoltalande tibetanen tjinstgjorde som tolk.
Nir de gick, fick de ett par evangeliedelar och ett Nytt Testa-
mente pa tibetanska med sig. Ma Herren fa vilsigna sitt ord
till fralsning {or dem!

Vi dr sa glada over sidana sma tillfallen! De hiir sista méana-
derna har da och di mongoler kommit. Flera prister, som varit
pa genomresa hir, ha hittat vigen till oss. De ha gett sig god tid
och suttit och pratat flera timmar. Naturligtvis ha de ocksa fatt
evangeliedelar med sig, nidr de gatt. Ja, detta dr ju si litet, men
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vi 1)’(‘1$,C13 att varje mongol, som kommer, ir en Guds giva till
08S, nagonting som vi alldeles sirskilt virdesitter nu, nar vi
miste Ic”vu skilda fran deras land och folk. —

For nagon tid sedan berittade en av C. I. M:s missionarer,
som kommit ned frin en av deras stationer norrut, en liten epi-
sod, som grep mig mycket. Fn av forsamlingsmedlemmarna pd
hennes plats, en sjukvardskunnijo kines hwlt- gatt upp till ett
mongolomride grannskapet fir s v;uy‘(:incru.l;n'ncn dar. Efter
vaccinationen blev ett av barnen mycket sjuk. Mongolerna bley
11])])5.]\'1';111‘1.du och horjade genast med siim‘ l)(in.cr. riter och cere-
monier for att forsoka f3 sjukdomen att of tillbaka. De hollo
pi en god s.tun(], men barnet blev hara :;ilm'c- Till sist kom
;T:‘(,')I.Ilg(,)hi’:'”u (-)V(‘.I‘(‘-}]S om, att de skulle fi:)rsiiku bedja till den
]:illscs’clfrlls\lll)l:?;:”?:’G}l.d' %_ianske han skulle kunna hjz'il].)ll? .J)c ],“(](.‘
€. Cish g( u]nddr(-(tt ‘]“'J‘Ulku|barnct’nch horjade ”])L:(l_]zl tl]_ll 1'1«1]11]-\'
bittre. ])ctt;; o-j(,l-(([vc .slt\;r de J DLL -S‘.Jul\'n.l):n'xmt l)(’).rJ:L(Ic :\%111‘\‘}:“1
inte varit 115’10':;11 siil'%]‘;']t m’yq\ct.“d]upt m.lryck 3 ]\.”]CM’I;" ;l n
inte tala med (101‘n( ; N .'lel‘nhjzu-t.:'ul kristen. Sjilv Junc . ‘},v
mongoliska or( 1’:;1 - (“.ld’ f6r han kunde bara g :
vir Gud, »] {'“-] ?t*-d }}ndgrhga vagar och s‘iitt uppcnl)nrflin QII%
att pia detta ()(mrf‘ ilxtll ..ng icke vara utan VIttIlE:S])()I'(I~>> ln:l_l_\,
inte alls kincsisc;}f Y )(?] Cttom?—tn!, mongolfamiljer, och de (”.O
som Fines g"‘l. v1 ‘:(‘L, Som pi si manga andra stéllen! Ack, den

Utum:\(jr (vy;’i,-tf r “s](l)'m lllclst, dir (]cfc fm_ns m(mgo]ct;! o
Bide Edvin och Flwdo ‘]mi rhu'r i R tllcl‘)ll(])?n—.
mor just ny t C\" ]( (l jag hfl_ s:att 1)]:1111‘[(.;1‘, och en de ¥
nat en liter, oy Krasse och nejlikor. Edvin och Palle ha or¢
R l)IiCT—' .SlttVT:l.. mcd“ skydd mot sol och vind oc;h 5
-y : <ar. Det dr skont att ha en liten privat vrd ute

Evert Marth: "

'”iss"{‘t):ltiil’l\./[?;tx?;:::s]?‘], :11; 1'[_111.1)5’1 vag !mm tillsammans n.w(l”cn.ngrsl%‘;

floden, Dy o crk or hade vi en llntcn utflykt till 6n i GU 3

ligtvis dr deg 0ci<Lif?V?c ert, fullt med trid och bl‘())mmor'.. Natur

Som - anviindes lléilrd en upplevelse att fara pi en sidan dir f“]O“C'

eller palar fagtein. g}ord av uppblista skinn med grova kappar
Stgjorda ovanpi.

_;_)'lsfﬁ,

Svenska Mongolmissionens
ordférande 75 ar

Redaktsér Jakob E. Lundahl

Nar Svenska Mongolmissionens ordférande sedan méanga ir
tillbaka, redaktor Jakob I. Lundahl den 26:e sept. fyller 75 ar,
kommer han att frin vida kretsar av det svenska missionsfolket
bli foremal for hjirtlig hyllning och minga bevis pi varm upp-
skattning.

Redaktor Lundahl édr ekumen till liggning och Gvertygelse.
Jesu bon att salla ma vara ett»> har han omfattat med sin
sjils hela glod. L. dr, som bekant, son till den frejdade frikyrko-
ledaren och benidade forkunnaren, Gudsmannen Samuel Johans-
son. Han foddes alltsi och viaxte upp i ett frikyrkligt hem. Men
detta hindrade ej att han redan tidigt kom i nira forbindelse
aven med kyrkliga kretsar. I sin bok »Jag métte dem pi vigen»
ger han silunda ett lika intimt som triffande portritt av bl. a.
arkebiskop Nathan Soderblom, vilken ocksid hogt virdesatte 1.
¢j minst for hans omfattande och ingiende missionskunskap. A
andra sidan reste han ett forblivande dreminne dver sin vordade
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i1der genom utgivandet av dennes » Minneny, ctt arbete som ut-
gitt i flera upplagor och som en géing av den som skriver dessa
rader betecknades som ett verk tillhorande den klassiska svenska
frikyrkolitteraturen.

I.,. har sjalv varit missionir, visserligen blott under en kort
period, men dnda tillrickligt langvarig och lirorik for att denna
proktiska bekantskap med missionirskallet skulle satta sin prigel
pa L:s hela foljande Tiv och girning. Det var under aren 13GG—
tpoa Sl han verkade som missionir i Kongo i Svenska Mis-
sionsforbundets tjinst. Vid aterkomsten till h:llll(lll(lcl togs hans
l_\"r:lit ‘,f“h formaga 1 ansprak vid Forbundets expedition, dir han
llh(_‘.]\' Ilill‘(l..\1'.111.'11'])('10 med den myndige P. Waldenstrom och eld-
‘Jf}ll‘”_ missionssekreteraren Wilhelm Sjoholm. Nir bada dessa
m:n‘khg:l min kort efter varandra kallades hadan, var det blott
naturligt, att Lundahl av Svenska Missionsforbundets general-
k”.]m.lrm\ utsags till den nye sekreteraren for l"i'n']mn(k:t.\ yitre
mission. | denna uppgift kvarstod L. il ir 1930, da han tilltrid-
de posten som redaktor for tidningen Missi(n\s\\'(}l'lnlll(lct. At den-
na uppgift dgnade han sin kraft under ett decennium eller till ars-
"ch‘[ 1936—40, di tidn. Missionsforbundet omandrades till
Svensk \'.L'C]\'()tl(lllillg och da .. till sin sextiofemarsdag avgick
med pension, S
Svenska x\’]i.\'\‘i()lwﬁh'l\)l} 1\1“.(].(‘)(11‘ 11()g‘t' L b l;mgt_“nti‘lmm
ity i\li.\‘Sinn.sr;"'l(ict li;]»]«( ets \1 S‘ilslll'. Sasom .\L‘l(l'ClL‘]':l'l'c tor >\'c1}—]
ocksa av il]t(‘l'nﬂtil)IK‘]]'\S('C’]]! '-s"lwl.l.la mgllcm il n(-”‘(hs?.\'a' o t]l(
tillfdllen kommit i (lirc(]l'tl] 17?‘?(-)'1]-\1-“(]&‘ s b ()h\l‘l‘
man. Han deltog i den \i) t)_k.](f1t]-llg T n_llfzx’umsv:n:]rlcns 10(1.““\( =
lantic City och h\’v'l\'hinnl(tlln‘lL'"H;C”“\ 1]115.\1()115]\2!P]HL‘I'L:H.\'("n i tf
konferensen for l\‘](‘r;(_‘]lll‘i:-"]‘ T 5 ”.)—)5' \']d;l,rc ! nns.\mn;‘
; .l'”“-\'Il]L‘lnl\'r)nfuic];gm ..\nn)u,n i Budapest och Warszawa 192/,

sen 1928 m. fl.
imi;‘.”112‘(11'1211].(Il]ctI%Z(llnifl:;?r]fn-ﬁ i»ctt f]‘crt:ll ti(lning:n; och ut;?rj\'itnctl
att klart, exakt «)ch'h]'(;ll] 11 t)(-tﬁ”'. lutt‘ .ijc_lm)d fa h:lm.\. formags
rien finner man i (lc\n f(U]] {E]‘llt qk >]\1l>(.lnngur e 1}115>1()1.1511'15t(?-
highorias, (Ifir”[ ‘s 'ti)]f'l'(-tt']:]' 1.<)Ftlurtg.1_.vnu >>\<>r.<11.<k A\h‘,\;smns—
peoemipni Nl ;-.c(ll:ll-tk“---(”]J]"“h-t ]n ]F 'h;ltt fyllt sin uppgift aim
>1<i1r11'ing e gwmi"\l (j\]'[u'(,- ]‘m.”. .'\mt(l,» m.u.n sfun}uhgt 1>c.¥‘fc‘1\'t(%
for en dylik f>r'unstt:\'lll : m.]h“ missionens historia ir ett monste!
amstallning.
(101(1)1211111:1‘1};1(1?(')fl('J\Ig\.’i'.lfillllht;tll{l:.m(}u(]‘ Cllu'l"zll'v'tl“:.'S 'f'lljklingsi(lécr. ‘ﬁﬁ (“
jorden under IC;U 1\'%)111]]](:" y:‘JIIU(-M]\L . 511‘011,1. ll])[)clﬂ);llclsc.ptl
Jes gavillde. I en mangfald Dbibelstudier,

_.2]/__‘

1)”0'[1';.11\'&-1.\01' och tidningsartiklar har han Aterkommit till och
f()l'd]u])ut sig i detta Aimmne. Det ir foga underligt att judafolkets
:i.tcrf(}r.\:mllzmdc till det IHeliga landet och staten [sraels upp-
“itt‘Zm(]C aktualiserat dessa tankar.

Svenska  Mongolmissionen har  sirskild anledning att med
tacksam uppskattning hylla sin ordforande pa hans snart infal-

lande mirkesdag. 1 raden av vir missions ordforande — alltifran
3 G537 b g

O. Bernadotte och J. W. Wallin, Anna Roos och Agnes Jacobs-

son till Johan Hegner och S. Sundquist — har I.. intagit en

]_’f"”‘;il'l\'t plats. Mycken uthillig kirlek i1l missionsverket har L.
fatt I)_c_\'ittnn under denna tid fran offrare och forebedjare, mycken
uppoffrande trohet i girningen dir ute pd filtet, och darigenom
]111 hans tid som ordforande framstitt, sikerligen for honom
sjilv, liksom ocksi for var mission, som en ljus och lycklig tid
= Il])]n vttre omvillvningar och hinder till trots !

Mi vi bedja att framtiden mitt under all oro i virlden ma
forete samma ljusa bild av tro och trohet !

Engelska intryck

T.ondon den ¢ aug. 1950.

Kéirs missionsvanner !

Nu vill vi sinda Er alla en hilsning fran
[ingland. Det dr redan over en manad, sedan
vi kom hit. Tiden har gitt fort har. Vi tac-
kar [or varmt for all godhet och kirlek, som
vi fick rona fore vir avresa. Man tinker ald-
rig pa att man har si manga vinner, som
just nar man skall Timna dem och siga far-
vil. Ni dr alla en gava frin Gud, som vi ar
_t_élck.s':mmlzx och glada for. Alla de goda avskedsorden och lyck-
()I?A.\'I\'Hl.llg"ll'll:l och de minga ovriga bevisen pi att Ni troget vill
stodja och hjilpa oss i vir uppgift skinkte oss uppmuntran och
frimodighet. Vad vi fick vara foremal for under arshogtiden i
51'.()(‘1\'11()1111 och pa Hagaberg och fore var avresa i Goteborg,
minns vi med alldeles Girskilt stor tacksamhet och gladje.

Hir i Tondon hor vi pia China Inland Mission Home. Det ar en
l_ﬂut_.\, dir man beder mycket for Kina och IFjiarran Ostern for
UVYI,Q;l. [iftersom denna del av jorden ocksa ar lagd pi vara hjar-
t:!n, ar det gott att fa vara med hir. Vi har ocksa full sysselsatt-
ning med sprakstudier. )
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aga i den

Under tiden den 15—22 juli hade vi gladjen att delt Den lilla

stora kristna konferensen i Keswick i norra IEngland.

. . 11 Ry ks n nr omeiven

staden ligger inom det vilkinda Lakedistriktet. Den ir ot ,;d'm_
. . S rhbart vachk

av berg och kullar. Naturen ir storslagen och underbart A

och darfor mycket lamplig som konferensplats. Likvil le ale-
inte Onskan att fi se de vackra naturscenerierna, S(,m'_lm.\"ﬂ‘ hdli
ligen drog tusentals minniskor till Keswick vid den har 1—1,,(11?12'1 {
ten, utan f6rvisso hos de flesta en stark lingtan efter att fa 51\(11'( :l
himmelska syner och fyllas av deras inspirerande kraft “d}- 11\1,
Har samlades i ar liksom si minga ir forut omkring 5.000 nmml o
skor fran olika delar av virlden till kristen gemenskap HITTU_
mottot: Alla ar ett i Jesus Kristus. Vi fick ocksa 111>1’1,L'Y;L<‘,M31i
ningen av detta ord, Vid varje samling stod Han, var 'P r(ﬂiix.rf.l—
centrum, och vi alla sisom syndare beroende av hans nad, 1‘.‘n Lt;
och makt. Keswickkonferensen vill hjilpa de kristna frzm} till 1(
fordjupande av det fordolda livet i Gud. Starkt frmnhf’”s (CI:
absoluta lydnaden fran vir sida for Jesu vilja, si lingt vi vet _Oll_
och forstd den, sisom villkor for att vi skall fa del av de him
melska rikedomarna. T

Det var emellertid inte bara andliga vilsignelser, som strmnm;
de ner dver oss i Keswick, utan det regnade ocksi mycket. ] l
grund av de omgivande bergen och platsens lige ganska Imll‘;
vastkusten dr det en av Englands regnrikaste trakter. Men (C“
formadde inte avskricka folket att komma till motena. Det Stollld
taltet, som rymde omkring 5.000, var alltid till storre delen fullt
och ibland Gverfullt. Aven samlingarna till hon varje mTgen
kl. 7 var talrikt besokta. For dem, som bodde i liger (‘fmnl.),)’ Vfl-l
diremot inte regnet s vilkommet. Det blev mycket blott for 0ss,
men det var intressant och gav ett rikt utbyte att fa vara tillsam-
mans med ungdomar frin olika delar av virlden.

Ledare for konferensen var mr Fred Mitchell, home (}.ircctol'
for China Inland Mission. Vid konfernsens oppnande pa 1”“1“.‘?’5_
kvillen talade dr Graham Scroggie. Som grund for sin f,-;pnst:ln“
ning hade han Jesu ord till den blinde tiggaren Bartimeus i _Mal.'_k-
10: 512 Vad vill du, att jag skall gora for dig? Dr Scroggic holl
ocksi veckans bibelstudier. Deras tema var: The Land and Llf?
of Rest (Landet och livet av vila), ett studium av Josua bok i
ljuset av nytestamentlig tolkning. )

I den hir lilla korta berittelsen ir det inte mojligt for mig aPt
aterge allt, vad vi fick hora och vara med om i Keswick. L l{hr
bara nigra enstaka tankar och hindelser. Vid ett speciellt mote
for missionirer och deltagare frin utlandet pi onsdagens cft.cr—
middag var alla de fem virldsdelarna representerade med omkring

—, 2]9*_.

25 olika lander. Frin Sverige var vi ett 15-tal. Missionssckre-
terare Arthur Johanson frambar hirunder en personlig hils-
ning till konferensen frin prins Oscar Bernadotte med anled-
ning av att dessa konferenser nu hillits i 75 ar. Prinsen erinrade
dari om sitt forsta hesok i Keswick 1898, och vad han gjort
for att framja liknande arbete i Sverige. Vid samma tillfille be-
rattade mr Mortimer Lane, professor i politisk ckonomi vid
Wheaton College, Illinois, USA, om viickelsen diir. Han pi-
visade, hur det var ett Guds verk, och att den berérde inte bara
studenterna utan ocksi lirarna.

Fredagsformiddagen var reserverad for missionsméte. Det blev
en av hojdpunkterna i konfernsen. DA talade infodda kristna
och missiondrer frin olika missionsfilt i virlden. De vittnade
om vad de fatt vara med om dir ute men ocksi om de nuvarande
vildiga behoven. Nir ledaren for motet fragade, om det fanns
nigra unga mén eller kvinnor, som var villiga att offra sina liv
it Gud och sti till Hans forfogande, vart Han in ville sinda
dem, eller om det fanns forildrar, som var villiga att ge sina
barn it missionen, om Gud si fordrade, var det vid bida till-
fillena minga, som reste sig.

Konferensen avslutades pi fredagskvillen med firandet av
Herrens Maltid. Vi fick di fornimma, att den korsfiste men
uppstindne Frilsaren var oss nira och gav oss av sin himmelska
frid, kraft och gladje. Men vi upplevde ocksi en rik samhorig-
het och gemenskap med varandra. Komna frin olika delar av
varlden, tillhorande olika nationer, skilda genom olika sprak,
seder och hudfirg samt siikert ocksi genom olika uppfattningar
i olika kristna lirofrigor var vi alla ett i Jesus Kristus, som
fralst oss och renat oss i sitt blod. Honom élskade vi och for
Honom ville vi leva, niir vi sedan skildes at for att fara tillbaka
till vira olika uppgifter.

Vid tanken pa nattvarsdfirandet i Keswick tycker jag mig
liksom borja skonja uppfyllelsen av Jesu bon i Joh. 17, dir Han
beder om, att alla hans lirjungar skall vara ett, si att virlden
kan forstd, att Han var sind av sin himmelske Fader.

Enligt vad jag horde genom vittneshord i det liger, dir jag
bodde, fick konferensen bli till rik vilsignelse for manga. Sikert
svarade inte si fi ett ja pa Jesu kallelse att bli hans ]éirjm}gar,
men annu fler dverlamnade sig forvisso pi nytt it Jesus Kristus
for att mera helt leva for Honom och tjina Honom. Detta se-
nare skedde med mig sjilv. Innerligt onskar jag att hidanefter
mera helhjirtat kunna f6lja Jesus, min Frilsare. -

Jag vill ocksi omnimna, att sedan vi kom tillbaka hit till



[London, har vi varit ganska mycket tillsammans med en svart
pastor fran Nigeria. H:n ar pfi vig till Geneve for att deltaga
som delegat i en konferens for olika kyrkor. Han vill mycket
giirna ha vita missionirer till sitt eget land. Han pistir, att de
svarta tycker om vita missionirer och lyssnar mer till dem.
Han lovar att ordna med mat och inkvartering for de missiona
rer, som vill komma och iven bekosta resorna. Nir nu valuta-
svarigheter hindrar vissa missionirer att komma ut och somliga
falt tycks stingas, si kanske var svarte hroder har samma upp-
oift som den macedoniske mannen, om vilken det bherattas 1
Apg. 10.

Till sist vill jag tala om for Lir, att det blivit en liten andring
med vira resplaner. Emedan vi hor ha vart visum kompletterat,
blir det nodviandigt for oss att stanna nagon tid langre i Eng-
land, dn vad vi forut berdknat. Vi hoppas, att Ni vill folja oss
med dra forboner, si att Guds vilja i allt far ske. Hjartliga
hialsningar fran oss bada.

[Cder tillgivna
Lric Almefors.

Influtna missionsgavor

Fuli manad Fanuari— Fuli manader

1949 1950 1949 Z95O
3.563: 83 8.200: §0 80.078: 46° €0.024: S1°

Dirav test.-medel 5.860: —.

* Darav test.-medel 558: 13.

Liusglimtar fran Mongoliet
Prenumerationspris kr. 2:— per ar.

Prenumeration sker genom Svenska Mongolmissionens expedition.
Brunnsgatan 4, Stockholm.
Postgironummer 51015

Tel. 1062 05.
Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.

Lindbergs Tryckeriakticholag, Stockholm 1950

90622

Ljusglimtar
fran Mongoliet

ﬁllllllllIllIIIIIIllIIlIIIlIIIIIIIHIIIlIlllIIIIllIIlIIIIIIIIllllllllll!lllllIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIHIIH|IIIlIIIIlllIIIIII!IIIII!IIHIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIHIIHIE

TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

N:r 10

EXPEDITION: Okt.
Brunnsgatan 4, Stockholm 1950

:
Cenom micka oel teinga pass

Iin kristens vig gar stundom genom morka, lranga, harda
pass. Iin kristen missionsorganisations vig leder ocksd stun-
dom genom lrangmal, vedermodor och lidanden. Men med
Im(l‘u(l('ru har Gud sina beslimda karleksfulla syflen.

I‘n gammal kristinna, som hade en hel del /'(")'1' sin sall-
synla blompraklt berémda pelargonior, sade en gang, all
forklaringen lill att hennes kira blommor bar 1*nix(i.1/’p[)i(]
1)1()111xl.'1'11(l, var den alt hon pa vinlern salle ner dem i I\‘('ii—
laren, ddir de fick sta i morker och ndstan lorka bort och
sen ()Ii beskurna [or all de skulle blomma [int till viren. Och
sa Nl:ll{ul(’ den gamla erfarna kvinnan: »>De kristna behéver
proviungar ibland om del skall bli riktig kvalitel pai dem. Del
I\'(.m vara molslandel omkring dem, som lvingar dem ga pa
djupel, men det kan ocksa vara sjukdomen och .s'or(]('n', som
lar (1(’111_ avsides, 'sdtler dem 1 kdllaren’ [or nu‘gon. tid. Det
kanske inle dr sa behagligt all vara pelargonia pa svdltkur,
men _(1('i1'n('1'(' i morkret sker nagot och i rdll tid himlas den
upp igen Ll en rikare blomning.»

Ja, sa dr det med oss enskilda krisina. Men pa alldeles
samma sdlt forhdaller del sig med den Herrens skona plan-
lering, som den kristna missionen dr: ulan slormar, mérker.,
I(.n'lc(l, avslingning, isolering skulle den ej kunna bira den
1'1]\‘(1 blomsterskrud och den vilsignade [rukl den store vin-
gardsmannen vdnltar.



